EN SAFETY INSTRUCTIONS

Before using your appliance for the first time, carefully read theseinstructions
foruse andretainthem forfuture reference: the manufacturershallnotaccept
liability in the event of any use that does not comply with the instructions.

» Make sure that the voltage that your appliance uses matches that of your electrical
supply system.

Any error in connection will negate the guarantee.

« This product has been designed for indoor and domestic use only, and at an
altitude below 2000m. Any commercial use, inappropriate use or failure to
comply with the instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the
guarantee will not apply.

«Always disconnect the appliance from the mains power supply when it is
unattended and before assembling, dismantling or cleaning it.

«Remember: you may injure yourself if you use the appliance incorrectly.

Do not use the applianceif it is not working properly or if it has been damaged. In
this case, contact an authorized service centre (see the list in the service booklet).

« All maintenance other than cleaning and everyday upkeep by the customer must
be performed by an authorized service centre.

« Do not use this appliance to blend or mix non-food items.

«Never use the blender jug without ingredients or with solid ingredients only.

« Always pour the liquid ingredients into the blender jug first, before adding the
solid ingredients.

« Do not use the mixing bowl or accessories (according to model) as containers for
preservation, freezing, cooking or sterilisation.

«In order to prevent overflow, do not fill the bowl or jug over the maximum level
(if indicated).

« Do not touch any moving parts (blades, etc.).

+Blades are very sharp: to prevent injuries, handle them with care when emptying
the blender jug, the bowls (according to model), cleaning, assembling and
dismantling the blender jug (according to model) and the accessories (according
to model).

+Never place your fingers or any other object not intended for this function in the
blender jug when the appliance is running.

«Never remove the lid or the blender jug before the appliance has come to a
complete stop.

« Always use the blender jug with the lid.

« Place the appliance on a stable, heat-resistant, clean and dry worktop.

«Do not immerse the appliance, power cord or plug in any liquid.

Do not leave the power cord hanging within reach of children.

«Do not leave the power cord close to or in contact with the hot parts of the
appliance, near a source of heat or a sharp angle or inside the blender jug in
contact with the blades.

- Keep moving parts (blades) away from the cord during use.

«Never pull the power cord to disconnect the appliance.

- Do not allow long hair, scarves, ties etc. to hang over the appliance or attachment
when either is in use.

« Do not use the appliance if the power cord or plug have been damaged. To avoid
all danger, have them replaced by an authorized service centre (see the list in the
service booklet).

« For your safety, only use spare parts and accessories that are approved for your
appliance.

«Do not pour boiling liquids (over 80°C/176°F) in the bowl or jug (according to
model).

« This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

+ Do not allow children to use the appliance without supervision.

- This appliance is designed for domestic use only. It is not intended to be used in
the following environments, in which the guarantee shall not apply:

-Kitchen work areas in shops, offices and other working environments.

-In kitchen areas reserved for staff in shops, offices and other professional
environments.

-Farmhouses

-By clients in hotels, motels and other residential environments.

-Bed and breakfast type environments.

« Switch off the appliance and unplug it from the electrical power supply before
changing accessories or approaching parts that move in use.

-Refer to the instructions to obtain the appropriate operating time for each
accessory.

« Refer to the instructions for correct fitting and assembly of your accessories.

« Refer to the instructions for initial and regular cleaning of surfaces in contact with
foodstuff, and for cleaning and maintenance of your appliance.

« CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal
cut-out, this appliance must not be supplied through an external switching
device, such as a timer, or connected to a circuit that is regularly switched on and
off by the utility.

« The product will shut OFF automatically if it becomes too hot. It will turn ON
again once the temperature has cooled down to room temperature (about 1 hour
later). In such case, itis suggested that the user unplugs the appliance and release
the Power button. To restart, wait until the product has completely cooled down,
plug in the product again and press the Power button.

EUROPEAN MARKETS ONLY

« This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out
of reach of children.

« Children shall not play with the appliance.

« This appliance may be used by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or whose experience or knowledge is not sufficient, provided they
are supervised or have received instruction to use the appliance safely and
understand the dangers.

Environment protection first!
® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

= Leaveitatalocal civic waste collection point.
L

UK MPABWUJIA TEXHIKU BE3MEKW BE3MEKW

YBaKHO npounTanTe IHCTPYKUil 3 eKcnayaTtauii nepep neplum
BMKOPUCTAHHAM npunagy Ta 36epexitb iX. BUpo6HUK He Hece XOAHOI
BiANoOBiAaNnbHOCTI 3a HaCNiAKN BUKOPUCTaHHA npunagy 6e3 AoTpuMaHHA
iHCTPYKUiN 3 eKcnnyaTauii.

- MNepekoHanTecs, Wo Hanpyra, HeobxigHa AnAa poboTu npwunagy, BiANOBIZaE
Hanpysi Ballol eNeKkTpoMepexi.

Yepes HenpaBunbHe NigKNIOYEeHHA NpUnagy aHyNI0ETbCA AiA rapaHTii.

«Uen npunag npu3HayeHWn BUKIOYHO AN NoOYTOBOro BUKOPUCTAHHA Y

NPUMILEHHI Ha BUCOTI He binbwe 2000 M Hafg piBHEM MOpA.

«[apaHTiA He NOWMNPIOETLCA Ha BUNMAAKN BUKOPUCTAHHA Npuiagy B KOMepLinHNX
LiNAX, HEHaNEeXXHOr o 3aCTOCYBaHHA ab0 BUKOPUCTAHHA 6e3 OTPMMAHHA BKa3iBOK
3 eKcrninyaTauil.

«3aBXau Bif'€eqHYNTE Npunag Bif AXepena XUBNEeHHA, AKLLO NNWaETe noro 6e3
Harnagy, a TakoX nepes BCTaHOBNEHHAM, AeMOHTaXXem abo ounLEHHAM.

+ 32 HEHaNEeXXHOro BUKOPUCTAHHA Npunagy iCHYE pU3MK MNOLKOOXKEHHS.

+ He BuKopucToByInTe Npunag, AKWO BiH MOWKOAXKEHUI abo He NpaLtoe HaNEXHUM
UMHOM. Y TakoMy BUNAAKY 3BepTanTecb B OAWH 3 aBTOPU3OBAHUX CEPBICHUX
LleHTpiB (gMB. CMNCOK Y NacnopTi BUpOoOY).

+Yci onepauii 3 06cnyroByBaHHA Npunagy OKPiM OUYMLLEHHA Ta gornagy, wo
BUKOHYETbCA KOPUCTyBayeM, MaloTb NPOBOAUTU NPALiBHUKN aBTOPU30BAHOIO
CepBIiCHOrO LeHTpPY.

+He BuKopucToByiiTe npunag ansa o6pobkM um 3miwyBaHHA 6yab- YOro Kpim
NPOAYKTIB XapuyBaHHA.

« Hikonu He BUKOpPUCTOBYTE Yally Mikcepa 6e3 iHrpegieHTiB abo nuwle i3 TBepanMm
iHrpegdieHTamu.

« 3aBXAV 3an1BanTe pigKi iIHrpedieHTy B vally Mikcepa, nepLu Hixk 4oAaBaTu TBepAi
iHrpegieHTw.

+3a60pOHAETLCA BMKOPMCTOBYBATHM Yally Mikcepa abo akcecyapu (3anexHo Bif
mopgeni) AK nocyp (ana 36epiraHHA, 3aMOPOXKYBaHHA, FOTYBaHHA, CTepunisauii).

«Ulo6 YHUKHYTM po3nneckyBaHHsA, He HAaMOBHIOMTE yawy Ginble 3a3HaYeHOro
MaKCMMasibHOroO PiBHA.

« Hikonun He TopKanTeca geTanemn, Wo pyxalTbca (ne3 Towo).

+Jle3a mikcepa Ta akcecyapwu (3anexHo Big mogeni) gy»e roctpi. Kopucrymreca
HUMK 06epeXKHO, WO6 He MOPaHUTUCA Nif Yac 3aNMBaAHHA, BCTAHOBJIEHHA UK
3HiIMaHHA ne3 (3aneXxHo Big MoJeni) um akcecyapis (3anexHo Big mogeni) i nig vyac
OUMLLEHHA.

+He 3aHyptonTe nanbui abo byab-aki He nepepbayeHi iHCTPYKLUie NpeameT B
Yawy Mikcepa nig vac poboTn npunagy.

+3a00pOHAETLCA 3HIMATU KPULLKY Ta/abo yaly mikcepa [0 MOBHOI 3YMUHKK
npwnagy.

+ 32BN BUKOPUCTOBYINTE Yally MiKcepa pa3oM i3 KpULLKOLO.

«Nig yac ekcnnyatauii 6neHgep NoBMHeH OyTK BCTAHOBIEHWIA HA PIBHIN YNCTIN
CyXil NOBEPXHI.

- bepexiTb Nprnag, WHyp XMBEHHA Ta WTENCeNb Bif NOTPanasHHA BOAW Ta 6yab-
AKOI IHLWOI pignHW.

«He ponyckante, Wo6 WHYp XUBNEHHA NPOBKCAB i 6YB AOCAKHUN AN AiTen.

« lUHYp »KMBNEHHA He NOBWHEH 3HAaXOAUTUCA MOPAQL i3 rapAuYMMU JeTanAamm
npunagy abo gxepenom Tenna uym TOpKaThCA iX, a TaKOX 3BMCATK 3 Kpato CTona.
Mloro TakoX He MOXHa CKNafaTi B Yally, KOfv B Hill € nesa.

«CnigKynTte 3a TUM, WOO LHYP XMBIEHHA HE TOPKABCA PYXOMUX YaCcTUH (nes) nig
yac poboTu npunagy.

«He TArHiTh 3a WHyp, W06 BUMKHYTU Npunag,.

-CnipkynTte 3a TMM, Wo6 JoBre BonoccA, wapd ym KpaBaTKa He 3BUCANU Hapg
YyBIMKHEHM NpunagomM abo akcecyapamum.

« AKLLO WHYP XKMBNEHHA abo WTencenb NOWKOAMXEHO, HE BUKOPUCTOBYITE Npunag.
3agna 6e3nekn 060B'A3KOBO 3aMiHITb iX B aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI
(aunB. cnncok y nacnopTi BUpooby).

+3agna 6e3nekn BUKOPUCTOBYITE TifIbKM akceCcyapy Ta 3HIMHI YaCTUHK, MPU3HAYeHi
ANA Baworo npunagy.

«He 3anuBainiTe okpin (3 Temnepatypoto noHag 80 °C) y yawy abo B akcecyapwu
(3anexxHo Big mogeni).

«Llen npunap He Nnpu3sHaYeHUin Ana BUKOPUCTaHHA ocobamu, 30KpemMa AiTbmu, 3
o6MeXeHUMM Gi3UYHUMKN, CEHCOPHMUMN UM PO3YMOBUMUN 3ai6HOCTAMU. Ocobm
6e3 [OCTaTHLOro AOCBIAY Ta 3HaHb MOXKYTb BUKOPWUCTOBYBATY Liel Npunag nviwe
y NPUCYTHOCTi 0cobu, BignoBiganbHOI 3a ixHIo 6e3neKy, OTpUMaBLW NonepeaHi
IHCTPYKLUiI LWOJO0 BUKOPUCTAHHA Npuniagy.

«HarnspanTe 3a gitbmu, Wo6 BOHM He rpannuca 3 Npuiagom.

«He po3BonainTe AitAM BUKOPUCTOBYBATK Npunag 6e3 Harnagy AOpOoCnX.

+Llen npucTpin npusHayeHNn TiNbKK ANA 4OMALWHbOIrO BUKOPUCTaHHA. BiH He
NpW3HayYeHU ANA BUKOPUCTaHHA B HaBeAEHUX HKYe BUnagkKax, Ha AKi rapaHTia
He NOLUNPIETLCA:

- KyXHA 4nA npauiBHUKIB Y MarasnHax, odicax Ta iHWmnx poboumnx NpuMilleHHAX;

- KyXOHHi 30HM, NPW3HayYeHi ANnA nepcoHany B marasmHax, odicax Ta iHLWMX
PO6OUMX NPUMILLEHHAX;

- bepmy;

-BUKOPWUCTAHHA KNIEHTaMW roTenis, MOTesiB Ta iHWWUX MiCUb TUMYaCOBOro
NPOKMBAHHA;

-KiMHaTV , WO 34a0TbCA B MPUBATHUX OyANHKAX.

«[lepw HiX 3MiHIOBaATK akcecyapu UM TOPKATUCA PYXOMUX YACTUH, BUMUKaANTe
npwnag i Big eAHynTe NOro Bif, Mepexi »KNBNeHHA.

« JOoTpumynTeca BKa3iBOK LWOAO HaNalWTyBaHb Yacy AnA KOXHOro akcecyapa.

- loTpumynTeca BKasiBOK LWOAO 36ipKM Ta Nig'eAHaHHA akcecyapis Ao npunagy.

« JOTpMyInTECA BKa3iBOK LLOAO NEPLLOro Ta perynapHOro oUnLeHHsA geTanen, Wwo
KOHTAKTYIOTb i3 NPOAYyKTamMu XapuyBaHHSA, a TaKOX LLOAO OUYULLEHHA Npuiagy Ta
Aornagy 3a HAM.

« OBEPEXHO! LLI06 yHUKHYTW HeGe3neKun BHaCiAOK BUNaAKOBOro CNpaLbOByBaHHA
TepMOBUMMKAYa Mpwuiag He Cnig nigknwoyatn Jo enekTpomepexi yepes
30BHILLHIN NPUCTPIN ANCTaHLUIMHOIO KepyBaHHSA, HaNpuWKag TanMep, a TakoX He
cnig nigknoyvaTn Nnpunag oo enekTpomepexki, AKa perynapHo 3HeCTPYMIIETbCA
OopraHisaui€to, BifnoBiganbHOI 3a eNleKTponocTavyaHHA.

«[lpn neperpiBaHHi Npunag aBTOMaTUYHO BUMUKAETbCA. LLloMHO TemnepaTypa
3HU3UTBLCA JO PiBHA KIMHATHOI (Mprbnn3Ho Yepes 1 rogunHy), Npunag BBIMKHETbCA
3HOBY. TOMy B MNOZiGHMX BMNAAKax PEKOMEHAYETbCA BUMMWUKATU npwunag i
BiANYCKaTN KHOMKY nBneHHA. LLlo6 3HOBY YBIMKHYTU Npunag, AoyekanTecs,
AOKWN BiH MOBHICTIO OXOSIOHE, NIAKMIOYITb MOro A0 MepeXXi »KNUBIEHHA | HATUCHITb
KHOMKY XUBJMEHHA.

TINbKU KPATHU €BPONUA

« [liTAaM 3a60POHAETLCA KOPUCTYBATUCA Oy Ab-AKMMM aKCecyapamm Lboro npunagy.

«He po3BonanTte gitam rpatnca 3 npunagom.

+Ocobun 3 obmexeHUMM Gi3UYHUMM, CEHCOPHUMU Y PO3YMOBUMM 3aiOHOCTAMM
abo0 Taki, Wo He MalTb HEOOXIAHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, MOXYTb BMKOPUCTOBYBATU
uer npwnag nvwe nig Harnagom 4opocnmx abo AKLWOo BOHM 6yny nonepegHbo
NPOIHCTPYKTOBAHI WoA0 6e3neYHOro BUKOPUCTAHHA Mpunagy W MOBHICTIO
YCBIiQOMIIOIOTb MOB'A3aHI 3 LM PU3NKMN.

36epexeMo AOBKinNAA pasom!
® Baw npunag MiCTUTb LiHHI MaTepiany, Wo NignaraloTb BTOPUHHI nepepobui.

< BigHeciTb Leii npunag Ha nepepobKy A0 LEHTPY Npnitomy nobyToBHX BifXOAB.
]

CS SAFETY INSTRUCTIONS

Pied prvnim pouzitim vaseho zarizeni si pozorné prectéte navod k pouziti a
uschovejte si jej pro budouci pouziti: za jakékoli pouziti pristroje v rozporu s
navodem k pouziti vyrobce nenese zadnou odpovédnost.

- Ujistéte se, ze napéti spotrebice odpovida napéti vaseho elektrického napajeciho
obvodu.

Jakakoliv chyba pripojeni rusi zaruku.

+Vas vyrobek je uren pro domaci pouziti uvnitf domu a jen do nadmofrské vysky
2 000 m. Vyrobce nenese zadnou odpovednost za jakékoliv komercni pouziti,
nevhodné pouziti nebo nedodrzeni pokynl a zaruka nebude platit v tomto
pfipadé.

«Pokud zafizeni zistane bez dozoru a pfed montazi, demontazi nebo cisténim,
vzdy jej odpojte od sitového napajeni.

- Pamatujte si: m{zete se zranit, pokud budete pouzivat spotfebic¢ nespravné.

« Spotfebi¢ nepouzivejte, pokud nefunguje spravné nebo byl poskozen. V takovém
pfipadé se obratte na autorizované servisni stfedisko (viz seznam v servisni
brozure).

« Jakoukoli udrzbu, jinou nez ¢isténi a kazdodenni udrzbu ze strany zdkaznika, musi
provést autorizované servisni stiedisko.

«Nepouzivejte tento pristroj pro michani nepotravinarskych slozek.

« Nikdy nepouzivejte michaci nadobu bez pfisad nebo pouze s pevnymi pfisadami.

« Pfed pfidanim tuhych ingredienci vzdy nalijte nejprve tekuté prisady do michaci
nadoby.

«Nepouzivejte michaci misku ani pfislusenstvi (podle modelu) jako nadoby k
uchovani, zmrazeni, vareni nebo sterilizaci potravin.

+ Aby se zabranilo preteceni, neplite misku nebo nddobu nad maximalni droven
(je-li uvedeno).

+ Nedotykejte se pohyblivych casti (Cepeli atd.).

-Cepele jsou velmi ostré: Abyste predesli zranéni, zachazejte s nimi opatrné
pfi vyprazdniovani michaci nadoby, misek (podle modelu), ¢isténi, montazi a
demontazi michaci nadoby (podle modelu) a pfislusenstvi (podle modelu).

+Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné piedméty, které nejsou urceny pro tuto funkci,
do michaci nadoby, kdyz je spotrebi¢ v chodu.

+ Nikdy neodstranujte viko ani michaci nadobu, dokud se spotiebic upIné nezastavi.

«Vzdy pouzivejte michaci nadobu s vikem.

« Umistéte pfistroj na stabilni, tepelné odolny, Cisty a suchy pracovni povrch.

«Neponofujte spotrebic, kabel ¢i zastrcku do jakékoli tekutiny.

+Nenechavejte napijeci kabel viset v dosahu déti.

« Napajeci kabel se nesmi nikdy dostat do blizkosti nebo kontaktu s horkymi ¢astmi
pfistroje, do blizkosti zdrojU tepla nebo pres ostrou hranu nebo dovniti michaci
nadoby a do kontaktu s ¢epelemi.

« Béhem pouzivani udrzujte pohyblivé ¢asti (Cepele) mimo dosah kabelu.

« Pokud chcete odpojit spotiebic, nikdy netahejte za napajeci kabel.

«Nedovolte, aby dlouhé vlasy, satky, kravaty atd. visely nad zafizenim nebo
prislusenstvim, pokud je pouzivano.

- Pokud je napajeci kabel nebo zastrcka poskozena, pristroj nepouzivejte. Abyste
vyloucili jakékoli nebezpeci, nechte je opravovat pouze v autorizovaném
servisnim stredisku (viz seznam v servisni knizce).

« Pro vasi bezpecnost pouzivejte pouze prislusenstvi a nahradni dily schvalené pro
vas pristro;j.

« Nelijte vafici tekutiny (pfes 80 ° C/ 176 ° F) do misky nebo nadoby (v zavislosti na
modelu).

« Spotrebic¢ neni urcen ktomu, aby byl pouzivan osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jej tyto osoby nepouzivaji pod dohledem nebo
nejsou fadné pouceny odpovédnou osobu o bezpe¢ném pouzivani spotrebice.

- Dohlédnéte, aby si se spotfebicem nehraly déti.

+Nikdy nedovolte, aby malé déti pouzivaly spotfebic bez dozoru.

« Tento pfistroj je urCen pouze k domacimu pouziti. Neni urcen pro pouziti v téchto
prostiedich a zaruka se nevztahuje na:

- kuchynskeé prostory v obchodech, kancelafich a dalSich pracovnich prostredich;

-v kuchynskych koutech vyhrazenych pro zaméstnance obchodd, kancelafi a
dalSich pracovnich prostredi;

-farmy;

- pouzivani klienty v hotelech, motelech a v jinych typech ubytovacich zafizeni;

- ubytovacich zafizenich poskytujicich nocleh se snidani.

+Nez zacnete s vyménou pfislusenstvi, nebo nez se pfiblizite k dildm, které se za
provozu pohybuji, pfistroj vypnéte a odpojte ho od napijeni.

« Vyhledejte v pokynech informace o vhodné provozni dobé pro kazdé pfislusenstvi.

« Postupujte podle pokyn(l pro spravné nasazeni a montaz vaseho pfislusenstvi.

« Postupujte podle pokyn(i pro pocatecni a pravidelné ¢isténi povrchl v kontaktu
s potravinami, a pro Cisténi a udrzbu vaseho spotrebice.

- UPOZORNENI: Aby se zabranilo nebezpe¢i v diisledku nedmyslného pfepinani
tepelné pojistky, tento spotrebi¢ nesmi byt napajen pres externi spinaci zafizeni,
jako je ¢asovac, nebo pfipojeny na obvod, ktery se pravidelné zapina a vypina.

« Pokud se vyrobek pfilis zahfeje, automaticky se VYPNE. Jakmile se teplota ochladi
na teplotu mistnosti (asi o 1 hodinu pozdégji), znovu se ZAPNE. V takovém pfipadé
doporucujeme, aby uzivatel odpojil spotiebic a pustil hlavni vypinac. Chcete-li
pristroj restartovat, pockejte, az vyrobek uplné vychladne, znovu jej pfipojte a
stisknéte hlavni vypinac.

POUZE PRO EVROPSKE TRHY

- Tento spotiebi¢ nesméji pouzivat déti. Uchovavejte spotiebic i jeho kabel mimo
dosah déti.

« Déti si nesmi se zafizenim hrat.

« Toto zafizeni mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou
tyto osoby pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti spotrebice
bezpecnym zplisobem a chapou mozna rizika spojena s jeho pouzivanim.

E Ochrana zivotniho prostiedi je na prvnim misté!

© Va3 pistroj obsahuje ¢etné obnovitelné nebo recyklovatelné materiély.
2 Odneste ho prosim do recykla¢niho centra.

sk BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte navod na obsluhu

a uschovajte si ho pre budtce pouzitie: pouzivanie, ktoré nie je v sulade s

tymto navodom na obsluhu, zbavuje vyrobcu akejkolvek zodpovednosti.

- Uistite sa, Ze sa napatie spotrebica zhoduje s napatim vasho elektrického
napajacieho obvodu.

Akakolvek chyba pripojenia rusi zaruku.

+Vas vyrobok je uréeny pre domace pouzitie vo vnutri domu a len do nadmorskej
vysky 2 000 m. Vyrobca nenesie zZiadnu zodpovednost a zaruka sa nevztahuje na
Ziadne komer¢né pouzitie, nevhodné pouzitie alebo nedodrzanie pokynov.

«Vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky, ked spotrebic zostane bez dozoru, pred jeho
zostavenim, rozlozenim a Cistenim.

« Zapamatajte si: mézZete sa zranit, ak budete pouzivat spotrebi¢ nespravne.

«Spotrebi¢ nepouzivajte, ak nefunguje spravne alebo je poskodeny. V takomto
pripade sa obratte na autorizované servisné stredisko (pozrite si zoznam v
servisnej brozure).

«V3etky zasahy, iné ako Cistenie a kazdodenna udrzba zo strany zakaznika, musia
byt vykonané autorizovanym servisnym strediskom.
«Nepouzivajte tento pristroj na mieSanie nepotravinarskych zloziek.
« Nikdy nepouzivajte miesaciu nadobu bez prisad alebo len s pevnymi prisadami.
«Pred pridanim pevnych ingrediencii vzdy nalejte najprv tekuté prisady do
mieSacej nadoby.
« Miedaciu nadobu alebo prislusenstvo (podla modelu) nepouzivajte ako nadoby
na konzervaciu, zmrazenie, varenie alebo sterilizaciu potravin.
- Aby sa zabrénilo prete¢eniu, nenaplfajte misku alebo nddobu nad maximalnu
uroven (ak je uvedené).
- Nedotykajte sa pohyblivych Casti (Cepeli atd.).
-Cepele su velmi ostré: aby ste predisli zraneniam, manipulujte s nimi opatrne
pri vyprazdiovani miesacej nddoby, misiek (podla modelu), ¢isteni, montazi a
demontazi miesacej nadoby (podla modelu) a prislusenstva (podla modelu).
- Ked'je pristroj v prevadzke, nikdy nevkladajte prsty alebo iné predmety, ktoré nie
su urc¢ené na tuto funkciu, do miesacej nadoby.
+Nikdy neodstranujte veko ani mieSaciu nddobu skor, ako sa zariadenie uplne
zastavi.
«Vzdy pouzivajte mieSaciu nadobu s vekom.
« Umiestnite pristroj na stabilny, tepelne odolny, Cisty a suchy pracovny povrch.
«Neponarajte spotrebic, kadbel ¢i zastrcku do akejkolvek tekutiny.
« Nenechdvajte napdjaci kabel visiet v dosahu deti.
+ Napdjaci kabel nenechavajte v blizkosti horucich Casti zariadenia alebo v kontakte
s nimi, v blizkosti zdroja tepla alebo ostrych hran alebo vo vnutri mieSacej nadoby
v kontakte s ¢epelami.
« Pocas pouzivania udrzujte pohyblivé casti (Cepele) mimo dosahu kabla.
+ Ak chcete odpojit spotrebic, nikdy netahajte za napajaci kabel.
+Nedovolte, aby dlhé vlasy, 3atky, kravaty atd. viseli nad zariadenim alebo
prislusenstvom, ked sa pouziva.
« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka. Aby ste
predisli akémukolvek riziku, nechajte ich vymenit v autorizovanom stredisku
(pozrite si zoznam v servisnej knizke).
« Kvéli vasej bezpecnosti pouzivajte len prislusenstvo a nahradné diely schvalené
pre vas spotrebic.
«Nevylievajte vriace tekutiny (nad 80 ° C/ 176 ° F) do misky alebo nadoby (v
zavislosti od modelu).
« Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo rozumovymi schopnostami, nedostatkom skusenosti a znalosti,
ak neboli obozndmené s pouzivanim zariadenia alebo nepracuji pod dohladom
osoby zodpovednej za ich bezpecnost.
« Dozrite na to, aby sa deti so zariadenim nehrali.
« Deti nesmu pouzivat spotrebic¢ bez dozoru.
«Tento spotrebic je urCeny len na pouzitie v domacnosti. Nie je urceny na
pouzivanie v nasledujucich prostrediach, na ktoré sa nevztahuje zaruka:
-kuchynské priestory v obchodoch, kanceldridch a v dalSich pracovnych
prostrediach;

-kuchynské kuty vyhradené pre zamestnancov obchodov, kancelarii a dal3ich
pracovnych prostredi.

-farmy;

- pre klientov v hoteloch, moteloch a inych ubytovacich zariadeniach;

- prostredia, kde sa poskytuje noclah s rafiajkami.

+ Pred vymenou prislusenstva alebo priblizenim sa k pohyblivym ¢astiam vypnite
pristroj a odpojte ho od zdroja napdjania.

« Pozrite si pokyny pre vhodny prevadzkovy cas pre kazdé prislusenstvo.

« Postupujte podla pokynov pre spravne nasadenie a montaz vasho prislusenstva.

« Postupujte podla pokynov pre pociato¢né a pravidelné Cistenie povrchov, ktoré
su v kontakte s potravinami a pre Cistenie a Udrzbu vasho spotrebica.

« UPOZORNENIE: Aby nedoslo k ohrozeniu bezpecnosti pri nechcenom prepnuti
tepelnej poistky, tento spotrebi¢ nesmie byt napdjany externym zapinacim
zariadenim, napriklad ¢asovacom, alebo byt pripojeny na obvod, ktory sa
pravidelne zapina a vypina.

« Ak sa vyrobok prili$ zahrieva, automaticky sa VYPNE. Po ochladeni na izbovu
teplotu sa znovu ZAPNE (priblizne o 1 hodinu neskér). V takom pripade
odporucame, aby pouzivatel odpojil spotrebic a pustil hlavny vypinac. Ak chcete
vyrobok restartovat, pockajte, kym Uplne nevychladne, znovu ho zapojte a stlacte
hlavny vypinac.

LEN PRE EUROPSKE TRHY

- Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Uchovavajte spotrebic¢ aj kabel mimo
dosahu deti.

« Deti sa nesmu so spotrebi¢com hrat.

- Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak
su tieto osoby pod dohladom alebo boli nalezite poucené, ako pouzivat tento
pristroj a chapu mozné rizika spojené s jeho pouzivanim.

K Ochrana zivotného prostredia je na prvom mieste!

® Toto zariadenie obsahuje hodnotné materily, ktoré sa mozu znova pouzit alebo recyklovat.
2 Zaneste ho do zberného miesta, ktoré zabezpedi jeho spravnu likvidaciu.

RO INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare inainte de a utiliza aparatul

pentru prima data si pastrati-le pentru consultari viitoare: producatorul nu-si

asuma nicio responsabilitate in cazul utilizarii aparatului in neconformitate
cu instructiunile.

« Asigurati-va ca tensiunea sistemului dumneavoastra electric se potriveste cu cea
a aparatului.

Orice eroare de conectare va duce la anularea garantiei.

« Acest produs este destinat numai utilizarii casnice, in interior si la o altitudine sub
2000 m. Orice utilizare in scop comercial, utilizare inadecvata sau nerespectarea
instructiunilor conduc la exonerarea producatorului de responsabilitate si la
neaplicarea garantiei.

- Deconectati intotdeauna aparatul de la priza daca este lasat nesupravegheat si
inainte de asamblare, demontare sau curatare.

«Nu uitati: va puteti accidenta daca utilizati aparatul incorect.

« Nu utilizati aparatul daca acesta nu functioneaza corect sau dacad a fost deteriorat.
In acest caz, contactati un centru de service autorizat (consultati lista completa
din brosura).

«Orice alta interventie in afara de activitatile obisnuite de curatare si intretinere
zilnica realizate de client trebuie efectuata de catre un centru de service autorizat.

«Nu utilizati acest aparat pentru a amesteca sau a mixa articole nealimentare.

+ Nu porniti niciodata vasul blenderului fara ingrediente sau numai cu ingrediente
uscate.

-Intotdeauna turnati ingredientele lichide in vasul blenderului inainte de a adauga
ingredientele solide.

«Nu utilizati bolul de amestecare sau accesoriile (in functie de model) pentru a
depozita, congela, gati sau steriliza.

- Pentru a preveni deversarea, nu umpleti vasul sau recipientul peste nivelul maxim
(daca este indicat).

«Nu atingeti piesele aflate in miscare (lame, etc.).

-Lamele sunt foarte ascutite: pentru prevenirea ranirilor, manevrati-le cu grija
cand goliti vasul blenderului, bolurile (in functie de model), curatati, asamblati
sau demontati vasul blenderului (in functie de model) si accesoriile (in functie de
model).

«Nu va plasati niciodata degetele sau alte obiecte nedestinate aceste functii in
vasul blenderului cand acesta este in functiune.

«Nu indepartati niciodata capacul sau vasul blenderului inainte de oprirea
completa a aparatului.

« Utilizati intotdeauna vasul blenderului cu capacul acestuia.

«Amplasati intotdeauna aparatul pe o suprafata de lucru stabila, rezistenta la
caldura, curata si uscata.

« Nu scufundati aparatul, cablul de alimentare sau stecherul in niciun lichid.

«Nu lasati cablul de alimentare sa atarne la indemana copiilor.

+Nu lasati cablul de alimentare in apropiere sau in contact cu partile fierbinti ale
aparatului, langa o sursa de caldura sau pe o muchie ascutita ori in interiorul
vasului blenderului in contact cu lamele.

- Pastrati piesele mobile (lamele) departe de cablu in timpul utilizarii.

«Nu trageti niciodata de cablu pentru a deconecta aparatul de la sursa de
alimentare.

+Nu lasati sa atarne parul lung, esarfe, cravate etc. peste aparat sau accesoriu cand
unul dintre acestea este in functiune.

«Nu folositi aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau stecherul sunt
deteriorate. Pentru a se evita orice pericol, cablul de alimentare trebuie inlocuit
de un centru de service autorizat (vezi lista din brosura de service).

«Pentru siguranta dumneavoastra, utilizati numai accesorii si piese de schimb
aprobate pentru acest aparat.

«Nu turnati lichide in fierbere (peste 80°C/176°F) in bol sau in vas (dupa model).

«Acest aparat nu este destinat folosirii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau intelectuale reduse, sau lipsite de experienta sau
cunostinte, exceptand cazul in care acestea sunt supravegheate sau instruite
in prealabil cu privire la utilizarea aparatului de o persoana responsabila de
securitatea lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

«Nu permiteti copiilor sa utilizeze aparatul fara a fi supravegheati.

« Acest aparat este creat numai pentru uz casnic. Acesta nu este destinat a fi utilizat
in urmatoarele medii, iar garantia nu se va aplica pentru:

-Bucatarii ale personalului din magazine, birouri si alte medii de lucru.
-Ferme

- De catre clienti in hoteluri, moteluri si alte locatii de tip rezidential.

- Locatii de tip pensiune.

« Opriti aparatul si deconectati-1 de la priza inainte de a schimba accesoriile sau de
a va apropia de partile aflate in miscare in timpul functionarii.

«Consultati instructiunile pentru a afla durata de functionare adecvata pentru
fiecare accesoriu.

« Consultati instructiunile pentru asamblarea si demontarea corecta a accesoriilor.

- Consultati instructiunile pentru curatarea initiala si regulata a suprafetelor in
contact cu alimentele si pentru curatarea si intretinerea aparatului.

« ATENTIE: Pentru evitarea oricarui pericol din cauza resetarii accidentale a
intrerupatorului termic, acest aparat nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv
extern, cum ar fi un temporizator, si nici sa fie conectat la un circuit care este
frecvent pornit si oprit in gospodarie.

« Produsul se va OPRI automat daca devine prea fierbinte. Acesta va reporni cand
temperatura se raceste la nivelul temperaturii ambientale (aproximativ dupa
1 ord). In acest caz, recomandam scoaterea stecherului din priza si eliberarea
butonului de PORNIRE. Pentru a reporni aparatul, asteptati pana cand produsul
s-a racit complet, reconectati produsul la priza si apasati butonul de PORNIRE.

NUMAI PENTRU PIETELE EUROPENE

« Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de catre copii. Nu lasati aparatul si cablul sau
de alimentare la indemana copiilor.

« Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

« Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
intelectuale reduse, sau a caror experienta sau cunostinte nu sunt suficiente, cu
conditia ca acestea sa fie supravegheate sau sa primeasca instructiuni pentru
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si sa inteleaga pericolele.

Protectia mediului mai intai!
@ Aparatul dumneavoastra contine materiale valoroase care pot fi recuperate sau reciclate.

2 Trimiteti-l la un centru local de colectare a deseurilor.
|

BG UHCTPYKUWUW 3A BE3OMNACHOCT

NMpeau oa nanonsBare ypeaa cu 3a NpbB NbT, NpoYeTeTe BHUMATENTHO

Te3n MHCTPYKUMM 3a ynotpeba v rn 3anaseTte 3a 6baewm cnpaBKu:

NPou3BOAUTENAT HE NOeMa OTFOBOPHOCT B Cfly4all Ha Hecna3BaHe Ha

MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeoba.

*YBepeTe ce, 4Ye BONTaXbT Ha ypeda BW CbBMaga C BoOfiTaxa Ha
enekTpuyeckaTa B1U MHCTanaums.

BcsAka Hen3npaBHOCT B enieKTpUYeCKUTe BpPbH3KU LWWe aHynupa

rapaHuuaTa.

*To3M NPOAYKT € NpeAHa3Ha4yeH camo 3a AomMallHa ynotpeba Ha 3akpuTo n
Ha HagMmopcka BucounHa nog 2000 m. Mpu Bcakakea ynotpeba 3a Tbproscku
uenu, Henogxogsawa ynotpeba wmnm HecnasBaHe Ha WHCTPYyKUUUTE,
Npomn3BOANTENAT HE NOEMA OTFOBOPHOCT M rapaHumnsaTa HAMa 4a BaXMw.

*BuHarn oTtkavanTte ypeda OT enekTpuyeckaTa MHCTanauusi, Korato ro
octaBdATe 6e3 Haa30p, KakTo 1 Npeawn aa ro crnobsisarte, pasrnodbssare nnu
noyncreare.

*He 3abpaBsanTte: Moxe [a Ce HapaHuTe, ako u3nosnssaTe ypega Mo
HenpaBWiEeH HaYH.

*He nanonaeawnTte ypeaa, ako He paboTu NpaBuHO Unu e noepeneH. B Takbe
Crny4amn ce CBbpXeTe C YNbJIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP (BUXKTE CMMCHKa B
cepBusHaTta 6pouuypa).

*Bcnyukn BngoBe peMOHTHUM U NOALPBXKHM AEMHOCTU, C U3KIOYEHUEe Ha
NMoYMCTBaHETO N exxeAHeBHATa Nogapbxka oT notTpebutens, Tpabsa aa ce
N3BbPLUBAT OT OTOPU3INPAH CEPBU3EH LIEHTBLP.

*He na3nonseante ypena 3a cmecBaHe Unun pasbuBaHe Ha HEXPaHUTESHM
NpoaYKTU.

*Hukora He nanonseanTte KaHaTa Ha GneHgepa 6e3 cbCTaBKM UM CaMo C
TBbpPAW CbCTaBKMU.

*BuHarn nanmuBante NbpBO TEYHUTE CbCTaBkM B GreHgepa, npeau ga
pobasute TBbPANTE CHCTABKM.



*He n3nonssanTte Kynata 3a CMecBaHe unu akcecoapute (B 3aBUCMMOCT
OT MOAeNia) KaTo CbAOBe 3a CbXpaHeHue, 3ampassiBaHe, rOTBEHEe Win
cTepunuanpaHe.

*3a ga npegoTeBpatuTe nNpenuBaHe, He NbIIHETE KynaTta WM KaHata Hag
MaKCMMasnHOTO HMBO (aKO € NOCOYEHO TakoBa).

*He nokocBanTe HUKaKBU OBMXKELLM Ce YacTu (HOXOoBe U ap.).

*HoxxoBeTe ca MHOro OCTpu: 3a Aa NpeaoTBpaTUTE HapaHsiBaHe, BHUMaBanTe
MHOrO, KoraTo u3npassaTe KaHaTa Ha bnengepa, Kynute (B 3aBUCUMOCT OT
Moaena), Korato noyucTteaTe, crrnobasate unu pasrnobssarte KaHaTa Ha
6nengepa (B 3aBMCMMOCT OT MoAena) n akcecoapuTte (B 3aBUCMMOCT OT
mogena).

*Huvkora He nocTtaBanTe NPbCTUTE CU U APYTN NPEAMETM KaTO KyXHEHCKM
npmnbopun (NbXULKM, WNaTynm 1 ap.) B kKaHaTa Ha bneHgepa, 4OKaTo ypeabT
paboTu.

*Hukora He maxanTe Kanaka unu kaHata Ha 6nengepa, npeaun ypeabT Aa e
HaMbMHO cnpsan ga paboTu.

*BuHarn nsnonsearite kaHaTa 3a 6neHgepa ¢ kanaka n.

*[NocTaBeTe ypena Ha ctabuneH, TepMOYCTONYNB, YUCT N CyX pabOoTEH NnoT.

*He notanante ypeaa, 3axpaHBawiusa kaben unu wencena B KakBUTO M Aa
6mno Te4yHocTwn.

*He octaBsanTe 3axpaHBaluusa kaben ga sucu B obcera Ha geua.

*He octaBanTe 3axpaHBalwma kaben 6nmM3o 4O UNKM B KOHTaKT C ropeLwmTte
YyacTu Ha ypeaa, 651M30 4O M3TOYHMK Ha TOMSIMHA UM OCTbP PbO, HUTO
BbTpE B KaHaTa Ha b6rieHaepa B KOHTaKT C HOXOBETE.

«[IpbxXTe aBwxewmnTe ce YacTn (HoxoBeTe) aaned ot kabena no Bpeme Ha
ynoTpeba.

*Hukora He gbpnanTe 3axpaHBawmsa kaben, 3a ga oTkaumTe ypega oOT
KOHTaKTa.

*He pgonyckante gbnra koca, LwanoBe, BpaTOBPb3KM U Ap. AA BUCAT HaA4
ypena unv Hag Herosa npucTaBka, KoraTto ce M3nons3ear.

*He wnanonseante ypena, ako 3axpaHBawMAT kaben unu wencen ca
nospeaeHn. 3a ga nsberHete BCcsikakBa OMNAcHOCT, M 3aMeHeTe € nomoLlTa
Ha OTOPM3MpPaH CePBU3EH LIEHTBP (BUXKTE CNUCHKa B cepBu3HaTa dpoluypa).

*B nmeTto Ha cBosiTa 6€30MacHOCT, N3NON3BanTe camo PeE3epBHM 4YacTu U
akcecoapw, Kouto ca ogobpeHn 3a Balums ypea.

*He HanuBaunTe Bpenu TeyHocTn (Hag 80°C/176°F) B kynata unu kaHaTta (B
3aBUCMMOCT OT MoJena).

*To3u ypeq He e npegHa3Ha4veH 3a ynotpeba oT nuua (BKIYUTENHO aeua) ¢
MOHWKEHN PU3NYECKN, CETUBHU NN YMCTBEHN CNOCOBHOCTH, nnu 6e3 onut
N NO3HaHWS, OCBEH aKO HE UM € OCUTYPeHO HabntogeHne UM UHCTPYKTaxX
OTHOCHO ynoTpebaTta Ha ypea oT nvue, OTTOBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHocCT.

«[leuarta TpsbBa ga 6baaT HabngaBaHKW, 3a Aa ce yBepUTe, Ye He CU Urpaar
C ypega.

*He noseonsiBanTe Ha geua ga nanonaseaTt ypeda 6e3 Hagsop.

*To3n ypepq e npegHasHadeH 3a ynotpeba camo B AOMaLLHW yCrioBuA. Ton He
e npegHa3Ha4veH 3a U3nona3BaHe B criegHnTe 06CTaHOBKN M B TSX rapaHumsTa
He BaXu:

- KyXHeHCKM 30HM 3a nepcoHara B Mmara3uHu, oducu n gpyra pabotHa cpega.

- KyxHeHCkM 30HK1 3a nepcoHana B marasvHu, oomcu n opyr npodpecnoHasnHm
yupexgeHus.

-Pepmun.

-OT KNWMEeHTM B XOTENU, MOTENN U APYr Cpeamn OT XUIMULLEH TuUn.

-B cpeam ot TMn ,HoLLyBKa CbC 3aKycka’.

*M3knouBanTe ypena n ro otkayamTe OT efiekTpuyeckaTa Mpexa, npeau aa
CMeHsATe akcecoapu unu ga gobnmxkasaTte NpbCTUM A0 4YacTUTe, KOUTO ce
ABvKaT npw ynotpeoda.

*BuxTe nHCTpyKumMnTe, 3a Aa ce 3ano3HaeTe C NoAxoasaLoTo paboTHO Bpeme
3a BCEKM akcecoap.

*BuxTe WHCTpyKuMUTE 3a NpaBUITHOTO MNOCTaBsHE W crrnobsiBaHe Ha
akcecoapuTe.

*BuxTe MHCTpyKUMUTE 3a MbpPBOHAYaNHOTO WU PefoBHO MOYUCTBAHE Ha
NMOBBPXHOCTUTE B KOHTAKT C XPaHUTESTHN NPOAYKTU, KAKTO M 3a NOYMCTBAHETO
N NogapbXKaTa Ha Bawna ypea.

*BHUMAHWE: 3a ga ce usberHe onacHOCT, npeau3BvkaHa OT HEBOJTHO
HynMpaHe Ha TOMMNHHWA NpeanasnTen, ypeabT He TpsibBa f4a ce 3axpaHBa
OT BBbHLUHO MPEBKMOYBALLO YCTPOMUCTBO, Hanpumep tTanmMep, HUTO Aa ce
CBbp3Ba KbM Bepura, KOATO PeAOBHO Ce BKIOYBA WM M3KMNHOYBA 4Ypes
NMOMOLLHKN cpeacTBa.

*[MpoaykTbT We ce N3KITKOYI aBTOMaTM4YHO, ako ce 3arpee TBbpae MHOrO.
Ton we ce BKIIKOYM oTHOBO, creg kato TemnepaTtypaTa M3CTUHE [0
cTanHaTa (cnepg okono 1 4ac). B TakbB criyvan ce npenopbyBa notpedutensT
Aa U3KN4YM ypeda oT KOHTakTa u ga ocsoboam 6ytoHa 3a 3axpaHBaHe. 3a
Aa nogHosuTe paboTa, n3yakante NnpoaykTa fa U3CTMHE HambIHO, BKIKOYETE
ro OTHOBO B KOHTaKTa 1 HaTucHeTe OyToHa 3a 3axpaHBaHe.

CAMO 3A EBPOMNENCKUTE NMA3APU

*YpeabT He TpsaAbBa aa 6bae nanonseaH oT geua. [pbxTe ypeaa v kabena
My U3BBH obcera Ha geua.

«[leuata He TpsAbBa ga cu urpasT c ypeaa.

*YpeabT MOXe [a ce M3MNonssa oT Nuua ¢ HaMmaneHn uandeckn, CeTUBHN
UM YMCTBEHU CNOCOBHOCTU, UK fnLa C HEQOCTATbYHO ONUT UMW 3HAHUS,
ctura ga 6vaat nog HabnwogeHwe unu ga ca nonyyvunu UMHCTPyKUuK 3a
6esonacHo n3nonssaHe Ha ypefa v Aa ca HasiCHO C ONacHOCTUTE.

E 3awwmTaTta Ha oKkonHaTta cpefa e npeau BCu4ko!

® Bawwsr ypen cbabpXa LeHHU Matepuann, KOUTo Morat ja ce Onon3oTBOPAT UK peunknupar.
= OcraBeTe ro B MeCTeH MNYHKT 3a Cb6MpaHe Ha nonesHun oTnaabupm.

BS SIGURNOSNE NAPOMENE )

Prije prve upotrebe aparata pazljivo procitajte ova uputstva za upotrebu i
sacuvajte ih za buduce potrebe: proizvodac nece prihvatiti odgovornost u
sluc¢aju upotrebe koja nije u skladu s uputstvima.

«Uvjerite se da je napon koji upotrebljava aparat u skladu s naponom vaseg
sistema strujnog napajanja.

Svaka greska u elektricnom prikljucku ponistit ¢e garanciju.

+ Ovaj aparat namijenjen je samo za upotrebu u zatvorenim prostorima i upotrebu
u domacinstvu i na nadmorskoj visini ispod 2000 m. Proizvodac ne preuzima
odgovornost i garancija se ne primjenjuje u slu¢aju komercijalne upotrebe,
nepropisne upotrebe ili nepostupanja u skladu s uputstvima.

« Aparat uvijek iskljucite iz strujnog napajanja ako je bez nadzoraii prije sastavljanja,
rastavljanja ili ¢is¢enja.

«Napominjemo: ako aparat nepropisno upotrebljavate, mozete se povrijediti.

«Nemojte upotrebljavati aparat ako ne radi propisno ili ako je oSte¢en. U tom
sluc¢aju obratite se ovlastenom servisnom centru (pogledajte listu u servisnoj

seve

- Sve radove odrzavanja, osim cis¢enja i svakodnevnog odrzavanja koje obavlja
korisnik, smije obavljati samo ovlasteni servisni centar.

+Ovaj aparat nemojte upotrebljavati za mijesanje ili miksanje sastojaka koji nisu
namirnice.

«Posudu blendera nemojte nikada upotrebljavati bez sastojaka ili samo s krutim
sastojcima.

«U posudu blendera uvijek prvo ulijte te¢ne sastojke prije dodavanja krutih
sastojaka.

«Posudu za mijesanje ili pribor (ovisno o modelu) nemojte upotrebljavati kao
posude za ¢uvanje, zamrzavanje, kuhanje ili sterilizaciju namirnica.

« Radi izbjegavanja prelijevanja, posudu nemojte puniti iznad oznake za maksimalni
nivo (ako je oznacen).

+Ne dodirujte pokretne dijelove (ostrice i sl.).

+Ostrice su vrlo ostre: radi izbjegavanja povreda, oStricama rukujte oprezno
kada praznite posudu blendera, ostale posude (ovisno o modelu), kada distite,
sastavljate i rastavljate posudu blendera (ovisno o modelu) i pribor (ovisno o
modelu).

+U posudu blendera nemojte nikada stavljati prste ili druge predmete koji nisu
predvideni za ovu funkciju kada aparat radi.

« Nemojte nikada skidati poklopacili posudu blendera prije potpunog zaustavljanja
aparata.

+ Posusu blendera uvijek upotrebljavajte s poklopcem.

- Stavite aparat na stabilnu, vatrostalnu, Cistu i suhu radnu plocu.

« Aparat, strujni kabal ili utika¢ nemojte uranjati u te¢nost.

«Nemojte ostavljati strujni kabal da visi na dohvat ruku djece.

+ Ne ostavljajte strujni kabal u blizini vrudih dijelova aparata ili u kontaktu s njima, u
blizini izvora toplote ili ostrih rubova ili u posudi blendera u kontaktu s ostricama.

« Pokretne dijelove (ostrice) drzite podalje od kabla tokom upotrebe.

« Aparat nemojte nikada iskljucivati iz strujnog napajanja povlacenjem za kabal.

«Nemojte dozvoliti da duga kosa, Salovi, kravate i sl. vise iznad aparata ili pribora
kada su u upotrebi.

«Nemojte upotrebljavati aparat ako je strujni kabal ili utikac oSte¢en. Radi
izbjegavanja opasnosti, zamjenu kabla i utikaca prepustite ovlaStenom servisnom
centru (pogledajte listu u servisnoj knjizici).

«Radi svoje sigurnosti upotrebljavajte samo zamjenske dijelove i pribor koji su
odobreni za vas aparat.

+Nemojte ulijevati kljucale te¢nosti (iznad 80 °C/176 °F) u posudu (ovisno o
modelu).

+Ovaj aparat nije predviden da ga upotrebljavaju osobe (ukljucujudi djecu)
ogranicenih fizickih, ¢ulnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i
znanja, osim ako ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili ako im daje
upute o nacinu upotrebe aparata.

+Djecu je potrebno nadzirati kako biste se uvjerili da se ne igraju aparatom.

«Nemojte dozvoliti da djeca upotrebljavaju aparat bez nadzora.

«Ovaj aparat predviden je samo za ku¢nu upotrebu. Aparat nije predviden za
upotrebu u sljedecim okruzenjima koji nisu pokriveni garancijom:

-u kuhinjskim prostorima u trgovinama, kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima,

-u kuhinjskim prostorima za osoblje u trgovinama, kancelarijama i drugim
profesionalnim okruzenjima,

-farmama,

-za klijente u hotelima, motelima i drugim stambenim okruzenjima,

-u okruzenjima s uslugom nocenja i dorucka.

«Iskljucite aparat i iskljucite ga iz strujnog napajanja prije zamjene pribora ili
prilaska dijelovima koji se tokom upotrebe krecu.

« Za odgovarajuce postavke vremena rada za sav pribor pogledajte uputstva.

- Za pravilno postavljanje i sastavljanje pribora pogledajte uputstva.

«Za pocetno i redovno cis¢enje povrsina koje su u kontaktu s namirnicama i za
CiS¢enje i odrzavanje aparata pogledajte uputstva.

« OPREZ! Radi izbjegavanja opasnosti uslijed nenamjernog resetovanja termi¢kog
prekidaca, ovaj aparat ne smije se napajati putem vanjskog uklopnog uredaja,
kao $to je vremenski programator, niti smije biti priklju¢en u strujni krug koji se
redovno ukljucuje i iskljuCuje putem uredaja.

- Aparat ¢e se automatski ISKLJUCITI ako se previse zagrije. Aparat ¢e se ponovo
UKLJUCITI kada se temperatura spusti na sobnu temperaturu (oko sat (1) vremena
kasnije). U tom slucaju preporucujemo da korisnik iskljuci aparat iz strujnog
napajanja i da otpusti tipku napajanja. Za ponovno pokretanje pricekajte da se
aparat potpuno ohladi, ponovo ga prikljucite na strujno napajanje i pritisnite
tipku napajanja.

SAMO ZA EVROPSKO TRZISTE

«Ovaj aparat ne smiju upotrebljavati djeca. Aparat i pripadajuci kabal drzite van
dohvata djece.

+ Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati osobe ogranicenih fizi¢kih, ¢ulnih ili mentalnih
sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su
upucene u siguran nacin upotrebe aparata te ako su razumjele moguce opasnosti.

®© Va3 aparat sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovo upotrebljavati ili reciklirati.
2 Aparat odloZite na lokalno mjesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.

K Zastita zivotne sredine je na prvom mjestu!

SR BEZBEDNOSNA UPUTSTVA )

Pre prve upotrebe aparata pazljivo procitajte ova uputstva za upotrebu i

sacuvajte ih za buduce potrebe: proizvodac nece prihvatiti odgovornost u

slucaju upotrebe koja nije u skladu sa uputstvima.

«Uverite se da napon koji upotrebljava aparat odgovara naponu vaseg sistema
strujnog napajanja.

Svaka greska u prikljucku ¢e da ponisti garanciju.

+Ovaj proizvod je namenjen samo za upotrebu u zatvorenim prostorima u
domacinstvu i na nadmorskoj visini ispod 2000 m. Proizvodac ne preuzima
odgovornost i garancija se ne primenjuje u slucaju komercijalne upotrebe,
nepropisne upotrebe ili nepostupanja u skladu sa uputstvima.

« Uvek iskljucite aparat iz strujnog napajanja ako je bez nadzora i pre sastavljanja,
rastavljanja ili ¢is¢enja.

«Imajte na umu: ako aparat nepropisno upotrebljavate, mozete da se povredite.

«Nemojte da upotrebljavate aparat ako ne radi propisno ili ako je ostecen. U tom
slucaju se obratite ovlas¢enom servisnom centru (pogledajte listu u servisnoj

seve

- Sve radove odrzavanja, osim cis¢enja i svakodnevnog odrzavanja koje obavlja
korisnik, sme da obavlja samo ovlasceni servisni centar.

«Nemojte da upotrebljavate ovaj aparat za mesanje ili miksiranje sastojaka koji
nisu namirnice.

« Bokal blendera nemojte nikada da upotrebljavate bez sastojaka ili samo sa tvrdim
sastojcima.

«U bokal blendera uvek prvo ulijte tecne sastojke, pre nego 5to dodate tvrde
sastojke.

«Posudu za mesanje i pribor (zavisno od modela) nemojte da upotrebljavate kao
posude za konzervaciju, zamrzavanje, kuvanje, sterilizaciju.

«Nemojte da punite bokal ili posudu iznad oznake za maksimalni nivo (ako je
oznacen) da biste izbegli prelivanje.

«Nemojte da dodirujete pokretne delove (secivai sl.).

«Seciva su vrlo ostra: secivima rukujte oprezno kada praznite bokal blendera i
posude (zavisno od modela), kada Cistite, sastavljate i rastavljate bokal blendera
(zavisno od modela) i pribor (zavisno od modela), da biste izbegli povrede.

«Nemojte nikada da stavljate prste ili druge predmete, koji nisu namenjeni za ovu
funkciju, u bokal blendera kada aparat radi.

« Nemojte nikada da skidate poklopacili bokal blendera pre potpunog zaustavljanja
aparata.

- Bokal blendera uvek upotrebljavajte sa poklopcem.

- Stavite aparat na stabilnu, vatrostalnu, Cistu i suvu radnu plocu.

« Aparat, strujni kabl ili utika¢ nemojte da potapate u te¢nosti.

«Nemojte da ostavljate strujni kabl da visi nadohvat dece.

«Nemoijte da ostavljate strujni kabl u blizini vruc¢ih delova aparata ili u kontaktu
sa njima, u blizini izvora toplote ili ostrih ivica ili u bokalu blendera u kontaktu sa
secivima.

- Pokretne delove (seciva) drzite dalje od kabla tokom upotrebe.

« ZaiskljuCivanje aparata iz strujnog napajanja, nemojte nikada da povlacite kabl.

«Nemojte dozvoliti da duga kosa, Salovi, kravate i sl. vise iznad aparata ili pribora
kada su u upotrebi.

«Nemojte da upotrebljavate aparat ako je strujni kabl ili utika¢ oSte¢en. Zamenu
kabla i utika¢a prepustite ovlas¢enom servisnom centru (pogledajte listu u

+Radi vase bezbednosti, upotrebljavajte samo zamenske delove i pribor, koji su
odobreni za vas aparat.

- Nemojte da sipate kljucale te¢nosti (iznad 80 °C/176 °F) u posuduiili bokal (zavisno
od modela).

+Ovaj aparat nije predviden da ga upotrebljavaju osobe (ukljucujuci decu)
ogranicenih fizickih, ¢ulnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i
znanja, osim ako ih nadzire osoba odgovorna za njihovu bezbednost koja im je
prethodno dala uputstva o nacinu upotrebe aparata.

- Nadgledajte decu da budete sigurni da se ne igraju sa aparatom.

«Nemojte dozvoliti da deca upotrebljavaju aparat bez nadzora.

+Ovaj aparat je predviden samo za ku¢nu upotrebu. Aparat nije namenjen za
upotrebu u slede¢im okruzenjima u kojima se garancija ne¢e primenjivati:

-u kuhinjama u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim okruzenjima,

-u kuhinjama namenjenim osoblju u prodavnicama, kancelarijama i drugim
profesionalnim okruzenjima,

-na seoskim imanjima,

-za goste hotela, motela i drugih stambenih ustanova,

-u smestajnim objektima koji pruzaju usluge nocenja i dorucka.

- Iskljucite aparatiiskljucite ga iz strujnog napajanja pre zamene priboraiili prilaska
delovima, koji se tokom upotrebe krecu.

« Za odgovarajuce postavke vremena rada za sav pribor pogledajte uputstva.

« Za pravilnu montazu i sastavljanje pribora pogledajte uputstva.

« Za pocetno i redovno cis¢enje povrsina koje su u kontaktu sa hranom i za ¢is¢enje
i odrzavanje aparata pogledajte uputstva.

« OPREZ! Radi izbegavanja opasnosti zbog nenamernog resetovanja ogranicivaca
temperature, aparat ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog uredaja, kao
sto je tajmer, i ne sme da bude prikljucen u strujno kolo koje se redovno ukljucuje
i iskljuCuje pomocu uredaja.

«Proizvod ¢e automatski da se ISKLJUCI ako se previse zagreje. Proizvod ce
ponovo da se UKLJUCI kada se temperatura spusti na sobnu temperaturu (oko 1
sat kasnije). U tom slucaju preporucujemo da korisnik iskljuci aparat iz strujnog
napajanja i da otpusti taster za napajanje. Za ponovno pokretanje sacekajte da
se proizvod potpuno ohladi, ponovo prikljucite proizvod na strujno napajanje i
pritisnite taster za napajanje.

SAMO ZA EVROPSKO TRZISTE

- Ovaj aparat ne smeju da upotrebljavaju deca. Aparat i njegov kabl skladistite na
mestu nedostupnom deci.

«Deca ne smeju da se igraju aparatom.

-Ovaj aparat mogu da upotrebljavaju osobe sa ogranic¢enim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom ili ako su upucene u bezbedan nacin upotrebe aparata i ako su
razumele moguce opasnosti.

Zastita zivotne sredine je na prvom mestu!

E © Va3 aparat sadrzi vredne materijale koji mogu da se ponovo upotrebljavaju ili recikliraju.
2 OdloZite aparat na lokalno mesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.

PL INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA )

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy dokladnie przeczytac
instrukcje. Instrukcje te nalezy zachowac na przysztos¢. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za konsekwencje uzywania urzadzenia niezgodnie z
instrukcja.

« Prosimy upewnic sie, ze napiecie w posiadanej instalacji elektrycznej jest takie,
jak wymaga tego urzadzenie.

Niewtasciwe wykonanie potaczen skutkuje utrata gwaranc;ji.

«Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego, wewnatrz budynku
i na wysokosci ponizej 2000 m. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wykorzystywanie urzadzenia do celéw komercyjnych, niewtasciwe uzytkowanie
lub nieprzestrzeganie instrukgji. W takich przypadkach nastepuje automatyczna
utrata gwarancji.

« W przypadku pozostawienia bez nadzoru oraz przed sktadaniem, rozktadaniem
lub czyszczeniem urzadzenie nalezy zawsze odtaczy¢ od zasilania.

- Pamietaj: nieprawidtowe uzywanie urzagdzenia moze doprowadzi¢ do urazéw.

«Nie nalezy uzywac urzadzenia, ktére nie dziata prawidtowo lub zostato
uszkodzone. W takim przypadku nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym
punktem serwisowym (patrz lista w ksigzeczce serwisowej).

«Z wyjatkiem czyszczenia i codziennych czynnosci konserwacyjnych
wykonywanych przez klienta wszystkie pozostate prace przy urzadzeniu nalezy
powierzac¢ autoryzowanym centrom serwisowym.

+Nie nalezy uzywac urzadzenia do miksowania lub rozdrabniania produktow
niespozywczych.

«Dzbanka blendera nie nalezy nigdy uzywac bez sktadnikéw lub tylko ze
sktadnikami statymi.

« Do dzbanka blendera nalezy zawsze najpierw wlewac sktadniki ptynne, a dopiero
potem dodawac skfadniki state.

«Misy do miksowania i akcesoriow (odpowiednio do modelu) nie nalezy uzywac

w charakterze pojemnikéw lub naczyr do zamrazania, gotowania lub sterylizacji.

« W celu unikniecia przepetnienia nie nalezy napetnia¢ misy lub dzbanka powyzej
poziomu maksymalnego (jesli jest on zaznaczony).

«Nie nalezy dotykac jakichkolwiek poruszajacych sie czesci (ostrza itp.).

+Ostrza sg bardzo ostre: aby zapobiec urazom, podczas oprozniania dzbanka
blendera i mis (zaleznie od modelu), czyszczenia oraz montazu i demontazu
dzbanka blendera (zaleznie od modelu) i akcesoriow (zaleznie od modelu) nalezy
sie z nimi obchodzi¢ ostroznie.

+ Gdy urzadzenie pracuje, nigdy nie nalezy wktadac do dzbanka blendera palcow
ani jakichkolwiek przedmiotow, ktére nie sa do tego przeznaczone.

+Nigdy nie nalezy zdejmowac przykrywki ani dzbanka blendera zanim urzadzenie
nie zatrzyma sie catkowicie.

« Dzbanka blendera nalezy zawsze uzywac z zatozong przykrywka.

+Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnym, czystym i suchym blacie odpornym na
wysokie temperatury.

+Urzadzenia, przewodu zasilajgcego i wtyczki nie wolno zanurzac w jakichkolwiek
cieczach.

«Nie wolno dopuszcza¢ do tego, aby przewdd zasilajacy zwisat w miejscu
dostepnym dla dzieci.

«Przewod zasilajacy nie moze by¢ poprowadzony w poblizu goracych czesci
urzadzenia lub innych zrodet wysokich temperatur, nie moze ich dotykac i
nie powinien zwisa¢ z ostrej krawedzi. Nie wolno go tez wktada¢ do dzbanka
blendera, bo bedzie wtedy dotykat ostrzy.

«W czasie uzytkowania nalezy pilnowa¢, aby poruszajace sie czesci (ostrza)
znajdowat sie z dala od przewodu.

«Nigdy nie nalezy ciagna¢ za przewdd zasilajacy w celu wyjecia wtyczki z kontaktu.

+Nie wolno pozwala¢, aby dtugie wtosy, chusty, szale, krawaty itp. zwisaty nad
pracujgcym urzadzeniem lub jego akcesoriami.

«Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg
uszkodzone. Aby uniknac¢ niebezpiecznych sytuacji, przewdd zasilajacy powinien
zosta¢ wymieniony przez autoryzowany punkt serwisowy (patrz lista placowek w
ksigzeczce serwisowej).

«Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy uzywac wytacznie czesci zamiennych i
akcesoridow zatwierdzonych do posiadanego urzadzenia.

«Do misy lub dzbanka (w zaleznosci od modelu) nie wolno wlewa¢ wrzacych
ptyndéw (o temperaturze ponad 80°C/176°F).

« Urzadzenia nie powinny uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczeniach fizycznych,
czuciowych lub psychicznych, ani osoby bez odpowiedniego doswiadczenia lub
wiedzy, chyba ze opiekun odpowiedzialny za ich bezpieczenstwo nadzoruje
wykonywane przez nie czynnosci lub poinstruowat je wczesniej na temat obstugi
urzadzenia.

«Aby nie dopusci¢ do zabawy urzadzeniem, dzieci powinny pozostawa¢ pod
opieka oséb dorostych.

«Nie nalezy pozwala¢ dzieciom uzywac urzadzenia bez nadzoru.

«Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Gwarancja
nie obejmuje nastepujacych zastosowan, do ktérych urzadzenie nie jest
przeznaczone:

-kuchnie w sklepach, biurach i innych obiektach pracowniczych,

-kuchenki pracownicze zarezerwowane dla personelu w sklepach, biurach i
innych miejscach pracy,

-gospodarstwa rolne,

- pokoje w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkaniowych,

- obiekty typu nocleg ze sniadaniem.

« Przed wymiang akcesoriéw lub kontaktem z czesciami poruszajacymi sie w czasie
uzytkowania nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczyc je od zasilania.

« Czasy uzytkowania dla poszczegdlnych akcesoriow sg podane w instrukgcji.

+ Sposéb prawidtowego zaktadania i montazu akcesoriow podano w instrukgji.

«Uzytkownik powinien zapoznac sie z instrukcjag pierwszego i okresowego
czyszczenia powierzchni majacych kontakt z zywnoscig oraz czyszczenia i
konserwacji urzadzenia.

-OSTROZNIE: Aby unikna¢ zagrozehn spowodowanych nieumys$lnym
zresetowaniem zabezpieczenia termicznego, urzadzenie nie powinno by¢
zasilane za posrednictwem zewnetrznego urzadzenia przetaczajacego takiego jak
np. minutnik ani nie powinno by¢ podtaczone do obwodu, ktory jest regularnie
wigczany i wytgczany.

- Jesli urzadzenie przegrzeje sie, wytaczy sie automatycznie. Urzadzenie wiaczy sie
ponownie, gdy tylko jego temperatura spadnie do temperatury pokojowej (po
ok. 1 godzinie). W takim wypadku zaleca sig, aby uzytkownik odtgczyt urzadzenie
od zasilania (wyjat wtyczke z kontaktu) i puscit przycisk zasilania. Aby wtaczy¢
urzadzenie ponownie, nalezy odczekac az urzadzenie catkowicie ostygnie, wtozy¢
wtyczke do kontaktu i nacisnac¢ przycisk zasilania.

DOTYCZY TYLKO RYNKOW EUROPEJSKICH

+Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci. Urzadzenie i jego przewod
zasilajacy nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

«Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru, pouczenia na temat
bezpiecznej obstugi i dopilnowania zrozumienia zagrozen, urzadzenie moze by¢
uzywane przez osoby o ograniczeniach fizycznych, czuciowych lub psychicznych,
a takze osoby, ktorym brak jest doswiadczenia lub wiedzy.

Przed wszystkim ochrona srodowiska!
® Urzadzenie zawiera warto$ciowe materiaty, ktére mozna odzyska¢ lub podda¢ recyklingowi.

S Zostaw wiec swoje stare urzadzenie w miejscowym punkcie zbidrki odpadéw.
]
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